Summary of product characteristics for a biocidal product

Product name: CLEANKILL

Product type(s): PT18 - Insecticides, acaricides and products to control other arthropods (Pest control)
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R4BP 3 asset reference number: HR-0026055-0000
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1.1. Trade names of the product

Administrative information

CLEAN KILL®

CLEAN KILL® CLASSIC SPECIAL

1.2. Authorisation holder

Name and address of the

Name Jesmond Holding AG

authorisation holder

Address Baarerstrasse 8 6301 Zug Switzerland

Authorisation number

KLASA:UP/I-543-04/20-12/23

R4BP 3 asset reference
number

HR-0026055-0000

Date of the authorisation

15/03/2021

Expiry date of the
authorisation

21/10/2030

1.3. Manufacturer(s) of the biocidal products

Name of the manufacturer

Address of the manufacturer

Location of manufacturing sites

DIACHEM S.p.A.

Via Tonale, 15 24061 Albano Sant'Alessandro (BG) Italy

Via Mozzanica 9/11 24043 Caravaggio (BG) Italy

1.4. Manufacturer(s) of the active substance(s)
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Active substance 1342 - Permethrin

Name of the manufacturer Tagros Chemicals India Ltd.

Jhaver Centre, Rajah Annamalai Building, IV Floor, 72, Marshalls Road 600 008 Egmore,

Address of the manufacturer Chennai India

A-4/1&2, Sipcot Industrial Complex, Pachayankuppam, Cuddalore 607 005 Tamil Nadu

Location of manufacturing sites India

2. Product composition and formulation

2.1. Qualitative and quantitative information on the composition of the biocidal product

Common hame IUPAC name Function CAS number  EC number Content (%)

Permethrin Active Substance 52645-53-1 258-067-9 0,269

2-ethylhexan-1-ol 2-ethylhexan-1-ol Non-active 104-76-7 203-234-3 0,05
substance

2.2. Type of formulation

EW - Emulsion, oil in water

3. Hazard and precautionary statements

Hazard statements Very toxic to aquatic life with long lasting effects.

Contains permetrina. May produce an allergic reaction.

Precautionary statements Read carefully and follow all instructions.
Avoid release to the environment.
Collect spillage.

Dispose of contents to u skladu s nacionalnim propisima.

Dispose of container to u skladu s nacionalnim propisima.
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4. Authorised use(s)

4.1 Use description

Use 1 - Lokalizirana primjena u pukotinama i Supljinama u kojima se zadrzavaju kukci - za opéu

uporabu

Product type

Where relevant, an exact
description of the authorised
use

Target organism(s) (including
development stage)

Field(s) of use

Application method(s)

PT18 - Insecticides, acaricides and products to control other arthropods (Pest control)

Clean Kill® je tekuca formulacija spremna za upotrebu za lokaliziranu primjenu u
pukotinama i Supljinama u kojima se zadrZavaju kukci na poroznim i neporoznim
povrSinama za opcu i i neprofesionalnu uporabu

Clean Kill® se primjenjuje u zatvorenom prostoru na mjestima koja nisu vlazna ili
podvrgnuta pranju ili mokrom &iS€enju i koja su potpuno zasti¢ena od vode (garaze,
podrumi, potkrovlja, ispod stepenica, skladiSta, pomoéne prostorije elektrana, kotlovnica i
sl.) za suzbijanje kukaca (Zohari, mravi, srebrne ribice, uholaze) i ku¢ni pauci.

Clean Kill® je ucinkovit za nekoliko sati, a njegova preostala aktivnost traje 4 tjedna.
Ucinkovitost na poroznim povrSinama moZze biti niza.

Scientific name: Blattella germanica
Common name: njemacki Zzohar
Development stage: Adults

Scientific name: Periplaneta americana
Common name: americki Zohar
Development stage: Adults

Scientific name: Lasius niger
Common name: crni mrav
Development stage: Adults

Scientific name: Lepisma saccharina
Common name: srebrna ribica
Development stage: Adults

Scientific name: Forficula auricularia
Common name: uholaza
Development stage: Adults

Scientific name: Tegenaria domestica
Common name: domaci pauk
Development stage: Adults

Indoor

Upotreba je ograni€ena u zatvorenom prostoru na mjestima koja nisu vlazna ili
podvrgnuta pranju ili mokrom €iS€enju i koja su potpuno zasti¢ena od vode (garaze,
podrumi, potkrovlja, ispod stepenica, skladiSta, pomocne prostorije elektrana, kotlovnica

i sl.) za suzbijanje kukaca (Zohari, mravi, srebrne ribice, uholaze) i kuéni pauci.

Method: Spraying
Detailed description:

Metoda: prskanje
Detaljan opis: Ru¢no nanoSenje izravno iz bocice s prskalicom i usmjerenom cijevi.

Nanesite izravno na povrsinu ili pukotine i Supljine u kojima se zadrzavaju kukci,
odrzavaju¢i minimalnu udaljenost izmedu dva mjesta prskanja od 20 cm.
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Application rate(s) and Ar;plicati(on)Rate: 36 sprejeva / m2 (Sto odgovara 50 ml proizvoda / m2).
. Dilution (%): 0

frequencies Number and timing of application:

Stopa primjene: 36 sprejeva / m? (§to odgovara 50 ml proizvoda / m?).

Razrjedivanje (%): 0

Broj i vremenski raspored primjene:

Maksimalno 72 spreja po kuéi i po aplikaciji.

NajviSe 2 primjene godisnje. Pricekajte 4 tjedna prije druge primjene.

Category(ies) of users General public (non-professional)

Pack sizes and packaging

material Boca od 300 ml (PET Octal GPO01) s rasprSivacem (u PP-u) sa sigurnoshim zatvaratem

i cijevi za nanoSenje u LDPE i neke dijelove u PE.

4.1.1 Use-specific instructions for use

4.1.2 Use-specific risk mitigation measures

4.1.3 Where specific to the use, the particulars of likely direct or indirect effects, first aid
instructions and emergency measures to protect the environment

4.1.4 Where specific to the use, the instructions for safe disposal of the product and its
packaging

4.1.5 Where specific to the use, the conditions of storage and shelf-life of the product
under normal conditions of storage
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5. General directions for use

5.1. Instructions for use

Proizvod se mora koristiti u skladu s 0znakama na naljepnici. Uvijek procitajte naljepnicu prije upotrebe i slijedite sve upute.

Clean Kill® ubija kukce (zohari, mravi, srebrne ribice, uholaze) i pauke u roku od nekoliko sati i ostaje ucinkovit 4 tjedna.

Uporba ograni¢ena u zatvorenom prostoru koji nije predviden za pranje, vlazan ili podvrgnut mokrom ¢iS¢enju i koja su potpuno
zasticena od vode (garaze, podrumi, potrkrovlja, ispod stepenica, skladiSta, pomoc¢ne prostorije elektrana, kotlovnica i sl.)

Proizvod se nanosi lokalno u pukotine i pukotine prisutne i na poroznim i na neporoznim povrSinama, gdje insekti mogu pronaci
zaklon. Ucinkovitost moZze biti manja na poroznim povrSinama.

Nanesite izravno u pukotine / pukotine. Minimalna udaljenost izmedu dva spreja: 20 cm.

Doza primjene: 36 sprejeva / m2 (5to odgovara 50 ml proizvoda / m2).

Maksimalno 72 spreja po kuéi i po aplikaciji.

Maksimalno 2 primjene godisnje. Pricekajte 4 tjedna prije drugog nanosenja.

Ne pokuSavajte izvaditi cijev za hanoSenje iz pakiranja.

Prije upotrebe dobro promuckati.

Izbjegavajte nanoSenje proizvoda na vrlo prljava ili masna podrucja.

Operite ruke nakon nano$enja proizvoda i prije jela ili pi¢a.

Ne primjenjujte druge insekticide ili sredstva protiv kukaca na podrugja tretirana Clean Kill®-om istovremeno.

Kako su potencijalni problemi s otpornoSc¢u (rezistencije) dobro poznati, strategije za njihovo sprecavanje su uobicajena praksa.U
slucaju kontinuiranih najezda, kako biste izbjegli pojavu rezistencije, primjenjujte naizmjenicno proizvode koji sadrze druge aktivne
tvari s drugacijim mehanizmom djelovanja (radi uklanjanja rezistentnih pojedinaca iz populacije).

Ako se najezda nastavi, unatoc slijedenju uputa za uporabu na naljepnici, kontaktirajte sluzbu za dezinskeciju DDD.
Obavijestiti nositelja odobrenija ako je sredstvo neucinkovito.

5.2. Risk mitigation measures
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Ne nanositi u prostoru predvidenom za pranje.

Ne upotrebljavajte u kuhinjama ili kupaonicama.

Nanesite na podrucja nedostupna djeci i kuénim ljubimcima.

Tijekom lijeCenja drzite djecu i kuéne ljubimce podalje.

Ne primjenjujte u prisutnosti macaka i drzite ih podalje od tretiranih povrSina zbog njihove osjetljivosti na permetrin.
Uklonite ili pokrijte terarije, akvarije, kaveze za zivotinje i iskljucite filter za cirkulaciju zraka u akvariju prije tretmana.
Ne nanosite na hranu ili pi€e ili u njihovoj blizini te na povrsine i posude koje mogu doc¢i u kontakt s njima.

Izbjegavajte kontakt s tretiranim povrSinama.

5.3. Particulars of likely direct or indirect effects, first aid instructions and emergency
measures to protect the environment
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Izravni ili neizravni u€inci:

Piretroidi poput permetrina mogu uzrokovati paresteziju (peckanje i trnci koze bez iritacije). Ako simptomi potraju, obratite se
lije€niku.

Upute za prvu pomo¢

U slu€aju udisanja:

Izvadite unesreé¢enog na svjezi zrak i po potrebi primijenite umjetno disanje. Obratite se lijecniku ako se pojave specificne
simptomatske reakcije.

U slucaju gutanja:

Odmabh kontaktirajte centar za kontrolu otrova ili lijecnika radi odgovarajuceg lije€enja. Ozlijedenoj osobi ne davati nikakvu tekucinu.
NE izazivati povrac¢anje. Ako se povrac¢anje dogodi spontano, drzite glavu ispod kukova kako biste je izbjegli aspirirati. Osobi u
nesvijesti ne dajte nista na usta.

U slucaju kontakta s koZom ili kosom:

Uklonite kontaminiranu odjecu i operite sapunom i teku¢om vodom. Kozu odmabh isprati s puno vode 15-20 minuta. Ako iritacija
potraje, obratite se centru za kontrolu otrova ili lije¢niku radi savjetovanja.

U slu€aju kontakta o€ima:

Uklonite kontaktne le¢e, ako ih ima. DrZite o€i otvorene i temeljito isperite teku¢om vodom 15-20 minuta. Obratite se centru za
kontrolu otrova ili lije€niku radi savjetovanja ili ako iritacija traje.

U slu€aju curenja ili izlijevanja:

Zaustavite izvor curenja.

Neposredne radnje:
PokuSajte zadrZati proizvod kako bi se izbjegla kontaminacija okoliSa.

Prikupite proizvod gdje je to moguce.

Ciscenje:

Apsorbirati izlijevanje zemljom, pijeskom, piljevinom ili drugim inertnim materijalom.
Cuvati u odgovarajuc¢im metalnim ili plasticnim posudama.

Zatvorite i oznacite spremnike.

Kontaminirani materijal vratite na sigurno mjesto za kasnije odlaganje.

Ako je kontaminacija kanalizacije ili vodnih tijela neizbjeZna, odmah obavijestite nadleZna tijela.

5.4. Instructions for safe disposal of the product and its packaging

Ne praznite neiskoriSteni proizvod na tlu, u vodotocima, u odvodima (sudoperima, zahodima, ...) ili u kanalizaciji. Uklonite
neiskoriSteni proizvod, njegovu posudu i sav ostali otpad u skladu s vaze¢im propisima.

5.5. Conditions of storage and shelf-life of the product under normal conditions of storage

Stabilnost proizvoda: dvije godine.
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6. Other information
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